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Return Bids to: - Retourner les soumissions à : 
 
Canada Revenue Agency 
Agence du revenu du Canada 
 
Proposal to: Canada Revenue Agency  
We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right 
of Canada, in accordance with the terms and conditions 
set out herein, referred to herein or attached hereto, the 
goods, services, and construction listed herein and on 
any attached sheets at the price(s) set out therefor. 

Proposition à: l’Agence du revenu du Canada 
Nous offrons par la présente de vendre à Sa Majesté la 
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou 
incluses par référence dans la présente et aux annexes 
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés ici 
sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s). 
 
Bidder’s Name and Address - 
Raison sociale et adresse du Fournisseur/de 
l’entrepreneur 
 
_____________________________________________ 
_____________________________________________ 
_____________________________________________ 
 

 REQUEST FOR PROPOSAL 
AMENDMENT 001 /  MODIFICATION 
DEMANDE DE PROPOSITION 001 

 Title – Sujet 
Chariot élévateur à tablier porte-fourche rétractable à 
double profondeur pour allées étroites 

 Solicitation No. – No de 
l’invitation 
 
1000321911 

 

Date 
 
22 octobre 2014 

 Solicitation closes – L’invitation prend fin 
 

On – le  17 novembre 2014 
At – À  2:00 P.M. 
 

Time zone – Fuseau horaire  HNE 

 

 Contracting Authority – Autorité contractante 
Address 
E-mail address 
 

See herein / Voir dans ce document 

 
Telephone No. – No de téléphone 
 
(____)______________________________ 
 
Fax No. – No de télécopieur 
 
(____)______________________________ 
 

 Telephone No. – No de téléphone 
(613) 995-4811  
 

Fax No. – No de télécopieur 
 
(613) 957-6655 

Bidder is required to identify below the 
name and title of the individual authorized to 
sign on behalf of the Bidder  – 
Soumissionnaire doit identifier ci-bas le 
nom et le titre de la personne autorisée à 
signer au nom du soumissionnaire 
 
____________________________________ 
Name and title/Nom et titre 
 

_______________________________ 
Signature 
 
____________ 

Date 

 

 Destination - Destination 
 
See herein / Voir dans ce document 
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Demande de proposition nº 1000321911 

 
Ce document comprend les questions et réponses. 
___________________________________________________________________ 
 
 
Question 1 
L’ARC peut-elle fournir au fournisseur retenu une date prévue d’attribution du contrat pour cette demande 
de soumissions?  
Cela concerne la date de livraison obligatoire qui est au plus tard le 31 mars 2015, afin de nous assurer 
que la livraison peut être respectée.  
 
Réponse 1 

On estime qu’un contrat peut être attribué à un fournisseur retenu d’ici le 5 décembre 2014. Cela 
laisserait 16 semaines pour la livraison. La livraison complète doit être effectuée au plus tard le 
31 mars 2015. Si le chariot élévateur n'est pas reçu au plus tard le 31 mars 2015, il sera refusé par 
l'ARC. 
 
Question 2 
Caractéristiques et fonctions obligatoires 

Une soupape de freinage de descente modérable afin de permettre une vitesse de descente égale avec 
ou sans charge. 
 
Pouvez-vous fournir l'application et la raison pour cette exigence particulière afin de mieux comprendre 
l’option qui vous convient?  
 
Réponse 2 
La raison pour cette exigence découle principalement de la sécurité du conducteur et de ceux qui se 
trouvent dans les environs de la machine pendant l’abaissement d’une charge, ainsi que pour aider à 
réduire au minimum tout risque d'endommagement de la charge qui pourrait survenir par la descente 
soudaine d'une charge lourde. Nous nous attendons à ce que cette fonctionnalité assurera que le 
conducteur n’aura pas à compenser de manière différente aux contrôles pour les poids variables des 
charges.  
 
Dans une tentative de simplifier outre mesure et d’expliquer cela d’une autre façon (même si les contrôles 
du chariot élévateur ne sont pas calibrés de cette manière) : lorsqu’un conducteur positionne les 
contrôles pour l’abaissement des fourches au niveau de vitesse 1, les fourches devraient s'abaisser à la 
même vitesse, peu importe qu'elles portent une charge de 2 000 lb ou qu'elles soient vides. Si le 
conducteur veut changer la vitesse de descente, il peut positionner les contrôles pour l’abaissement des 
fourches au niveau de vitesse 2, mais il ne doit jamais avoir à changer la position des contrôles 
seulement dans le but de compenser pour la taille de la charge. 

 
Question 3 

Pourriez-vous donner les dimensions des palettes que vous utilisez? 

 
Réponse 3 
La majorité des palettes que nous traitons tombent dans les dimensions suivantes: Cependant, nous 
faisons parfois manipuler des palettes plus larges de dimensions impaires.  
 
Conception de bloc à 4 voies :  
• Longueur = 48,0 " 
• Largeur = 40,0 " 
• Hauteur maximale = 6,0 " 
• écart de hauteur minimum entre coureurs (le long de la largeur) = 4.0 " 
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2 voies, ½ palette:  
• Longueur = 48,0 " 
• Largeur = 40,0 " 
• Hauteur maximale = 6,0 " 
• Palette avec “ailes” (limons encadré 1 "de chaque côté). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


